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WSKAZÓWKI

Komisja Handlu Międzynarodowego zwraca się do Komisji Spraw Zagranicznych, jako 
komisji przedmiotowo właściwej, o uwzględnienie w końcowym tekście projektu rezolucji 
następujących wskazówek:

1. podkreśla, że Unia Europejska i Stany Zjednoczone mają najbardziej zintegrowane 
stosunki gospodarcze na świecie, które są również największymi i najgłębszymi 
dwustronnymi relacjami handlowymi i inwestycyjnymi, przy czym wartość handlu 
towarami i usługami wynosi ponad 1 bilion EUR rocznie; przypomina, że gospodarki 
UE i USA łącznie odpowiadają za ponad 40 % światowego PKB i prawie jedną trzecią 
światowych przepływów handlowych;

2. podkreśla znaczenie ożywienia naszych transatlantyckich stosunków handlowych 
z historycznymi sojusznikami i partnerami handlowymi, nie tylko ze względu na 
obecny kryzys związany z COVID-19, w celu promowania multilateralizmu, wspierania 
otwartego systemu handlowego opartego na zasadach oraz znalezienia wspólnych 
rozwiązań dla pilnych globalnych wyzwań, w tym zdrowia na świecie;

3. odnotowuje wskazówki przedstawione już przez partnerów z USA oraz oświadczenia 
przedstawicielki USA ds. handlu Katherine Tai podczas wysłuchania w sprawie 
programu handlowego administracji Bidena na rok 2021;

4. ponownie wyraża poparcie dla nowej strategii handlowej UE, która ma na celu – za 
pośrednictwem unijnej agendy transatlantyckiej – osiągnięcie synergii między celami 
polityki wewnętrznej i zewnętrznej zgodnie z celami zrównoważonego rozwoju ONZ;

5. uznaje politykę handlową za strategiczne narzędzie geopolityczne agendy 
transatlantyckiej; podkreśla, że USA są kluczowym partnerem handlowym i dlatego z 
zadowoleniem przyjmuje pozytywne sygnały ze strony administracji Bidena dotyczące 
jej planów zacieśnienia stosunków dwustronnych z UE oraz wzywa do wznowienia 
współpracy, która powinna przynieść trwałe i konkretne rezultaty w nadchodzących 
latach, biorąc pod uwagę, że na nasze stosunki gospodarcze wpływ mają również 
interesy bezpieczeństwa w kontekście otwartej strategicznej autonomii 

6. podkreśla, że należy określić wspólne działania w oparciu o wspólne interesy i wartości 
oraz wspólne ryzyka i zagrożenia, aby przyczynić się do trwałego ożywienia 
gospodarczego, po pandemii COVID-19, sprzyjającego włączeniu społecznemu na 
świecie;

7. podkreśla potrzebę zreformowania światowego systemu handlowego, aby zapewnić 
w większym stopniu równe warunki działania na całym świecie, oraz współpracy 
w celu opracowania nowych przepisów, w szczególności dotyczących nieuczciwych 
praktyk handlowych, ponieważ nieuczciwa konkurencja wywiera poważny wpływ na 
nasze przedsiębiorstwa i pracowników; 

8. popiera podejście oparte na partnerstwie w przywództwie z USA, w tym 
skoordynowane stanowisko wobec Rosji i Chin, skoncentrowane na realizacji 
wspólnych interesów w zakresie ekologicznej i cyfrowej transformacji naszych 
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gospodarek, a także wspólnych inicjatyw w zakresie dostarczania globalnych dóbr 
publicznych; podkreśla, że program ten obejmuje „pracowników i płace”, a także 
bardziej odporne, zrównoważone i odpowiedzialne łańcuchy dostaw; w związku z tym 
zachęca obie strony do skoordynowania ich podejścia do pracy przymusowej i wyzysku 
oraz do współpracy w celu skuteczniejszego przestrzegania praw pracowniczych i norm 
środowiskowych w umowach handlowych, jak również na szczeblu wielostronnym, 
w tym poprzez wykorzystywanie wzajemnych doświadczeń, aby efektywniej 
egzekwować przepisy w tym zakresie;

9. podkreśla potrzebę wykazania, że lepsze stosunki handlowe między UE a USA 
przyniosą korzyści obywatelom, zwłaszcza tym pozostawionym w tyle w związku 
z globalizacją, i przedsiębiorstwom po obu stronach Atlantyku; w tym kontekście 
wzywa UE i USA do współpracy i dostosowania swoich strategii, aby stworzyć 
synergie inwestycyjne, w szczególności w celu osiągnięcia trwałej i sprzyjającej 
włączeniu społecznemu transformacji cyfrowej i ekologicznej ich gospodarek; 

10. zauważa, że wspólne wyzwania Unii Europejskiej i USA mają coraz bardziej 
pozamilitarny charakter i są uwzględnione w naszym partnerstwie gospodarczym; 
wzywa zatem do kontynuowania i pogłębiania transatlantyckiego dialogu 
parlamentarnego w sprawie handlu między Parlamentem Europejskim a Kongresem 
USA za pośrednictwem interakcji między komisjami, mianowicie między Komisją 
Handlu Międzynarodowego Parlamentu Europejskiego ze strony UE a Komisją ds. 
Sposobów i Środków (Ways & Means), jej podkomisją ds. handlu i komisją finansową 
Senatu ze strony USA, jak również w ramach Transatlantyckiego Dialogu Legislatorów; 
wzywa w szczególności do utworzenia podkomisji ds. handlu i technologii w ramach 
Transatlantyckiego Dialogu Legislatorów w celu uzupełnienia wykonawczej części 
Rady ds. Handlu i Technologii oraz sprawowania nad nią demokratycznej kontroli; 

11. z dużym zadowoleniem przyjmuje poparcie USA dla nowej dyrektor generalnej WTO, 
Ngozi Okonjo-Iweali, oraz ponowne zaangażowanie się USA na rzecz porozumienia 
paryskiego; z zadowoleniem przyjmuje czteromiesięczne tymczasowe zawieszenie taryf 
celnych w ramach sporu Airbus-Boeing, które miały nieproporcjonalnie negatywny 
wpływ na unijne produkty rolno-spożywcze, jako pozytywny krok w kierunku 
znalezienia trwałego rozwiązania kwestii dotowania cywilnych statków powietrznych; 
zauważa, że zawieszenie tych taryf celnych zakończy się w lipcu 2021 r., i wzywa do 
znalezienia rozwiązania, które doprowadzi do ich trwałego zniesienia; 

12. z zadowoleniem przyjmuje gotowość USA do rozpoczęcia dyskusji na temat 
rozwiązania problemu nadwyżki zdolności produkcyjnych stali i aluminium na świecie; 
przyjmuje do wiadomości decyzję Komisji o zawieszeniu wzrostu taryf celnych na 
przywóz z USA, co stanowi przeciwwagę dla środków stosowanych przez USA; 

13. z zadowoleniem przyjmuje również szybkie zawarcie porozumienia WTO w sprawie 
kontyngentów taryfowych, które było pierwszym porozumieniem z USA 
wypracowanym z nową administracją Bidena, i świadczy o gotowości nowej 
administracji do zawierania porozumień z UE w ramach WTO; 

14. uznaje jednocześnie, że nadal istnieją pewne rozbieżne interesy; w związku z tym 
wzywa obie strony do rozwiązania dwustronnych sporów; wzywa USA do zniesienia 
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jednostronnych środków handlowych i wycofania gróźb podjęcia dodatkowych 
środków dotyczących podatków od usług cyfrowych, oraz wzywa do powstrzymania się 
od przyjmowania dalszych takich środków i skupienia się raczej na aspektach, które nas 
łączą; przywiązuje dużą wagę do szczytu UE-USA w czerwcu 2021 r. jako kroku na 
drodze do kontynuowania naprawy naszych stosunków handlowych i omówienia 
niewykorzystanych obszarów w celu zacieśnienia współpracy;

15. wzywa USA, pomimo toczących się rozmów, do natychmiastowego zniesienia taryf 
celnych sekcji 232 na stal i aluminium, ponieważ europejskie przedsiębiorstwa nie 
mogą być uznawane przez USA za zagrożenie dla bezpieczeństwa narodowego, 
i podkreśla potrzebę zajęcia się obawami związanymi z nadwyżką zdolności 
produkcyjnych stali i aluminium w państwach trzecich; ponownie podkreśla m.in. 
ambicje UE dotyczące zniesienia taryf celnych na towary przemysłowe w handlu 
między UE a USA; 

16. mimo iż ubolewa nad zakończeniem 301 dochodzeń w sprawie podatków od usług 
cyfrowych, z zadowoleniem przyjmuje zawieszenie na sześć miesięcy, podczas 
trwających negocjacji w ramach OECD, działań odwetowych w handlu w sektorach 
gospodarki takich jak sektor obuwniczy, w państwach członkowskich, które wdrożyły 
podatek od usług cyfrowych; wyraża zaniepokojenie wstępnym wykazem ceł 
odwetowych przedstawionym przez przedstawiciela USA ds. handlu w wyniku 301 
dochodzeń w sprawie różnych podatków od usług cyfrowych w UE, które obejmują 
szczególnie wrażliwe sektory produkcyjne, takie jak przemysł obuwniczy i skórzany, 
mogące zostać potencjalnie wykluczone z rynku USA w przypadku przyjęcia 
dodatkowych taryf celnych; wzywa Komisję i państwa członkowskie do przyspieszenia 
i jak najszybszego zakończenia negocjacji w ramach wniosku OECD w sprawie 
opodatkowania gospodarki cyfrowej oraz do podjęcia wszelkich możliwych środków, 
aby uniknąć dalszych szkód gospodarczych dla przedsiębiorstw z UE, zwłaszcza 
małych i średnich przedsiębiorstw, w szczególności w kontekście strategii odbudowy 
gospodarki po pandemii COVID-19; uważa, że biorąc pod uwagę wyłączne 
kompetencje UE w dziedzinie wspólnej polityki handlowej i groźby odwetu ze strony 
USA w odniesieniu do przepisów dotyczących opodatkowania gospodarki cyfrowej, 
preferuje się wspólne podejście UE nad podejście indywidualne na szczeblu krajowym, 
w szczególności w celu uniknięcia dalszej eskalacji krzyżowej transatlantyckich taryf 
celnych;

17. uznaje, że nadal pozostają niewykorzystane możliwości w obszarze likwidowania 
znacznej biurokracji i wzmocnienia transatlantyckiego partnerstwa gospodarczego; 
w kontekście trwającego wyścigu technologicznego podkreśla znaczenie bliskiej 
transatlantyckiej przestrzeni regulacyjnej dla naszych przedsiębiorstw, zwłaszcza dla 
powstających technologii cyfrowych, energetycznych i klimatycznych; oczekuje, że 
obie strony odniosą się w ramach dialogu do obaw UE dotyczących amerykańskich 
ustaw „Buy American Act” i „Jones Act”, w tym do kwestii zamówień publicznych i 
dostępu do rynków usług;

18. opowiada się za wspólnym podejściem do walki z kryzysem związanym z COVID-19, 
między innymi przez zwiększenie dostępności i przystępności cenowej szczepionek; 
wzywa UE i USA do współpracy i przewodzenia działaniom na rzecz rozwiązania 
problemu niedoborów szczepionek, aby zadbać o jak najszybsze dostarczenie 
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szczepionek na całym świecie możliwie największej liczbie ludzi; przypomina, że świat 
stoi w obliczu problemu globalnego niedoboru szczepionek; w związku z tym, aby 
osiągnąć sprawiedliwy dostęp do szczepionek, wzywa UE i USA do współpracy 
z producentami w dążeniu do zwiększenia globalnych zdolności produkcyjnych 
dotyczących szczepionek i ich składników; wzywa obie strony do powstrzymania się od 
wszelkich środków ograniczających wywóz, zapewnienia właściwego funkcjonowania 
łańcuchów dostaw, zabezpieczenia wymaganych transferów technologii i poprawy 
gotowości na przyszłe stany zagrożenia zdrowia na całym świecie; zachęca obie strony 
do zacieśnienia współpracy regulacyjnej w celu ułatwienia niezbędnego dostępu do 
leków; 

19. wzywa Komisję oraz administrację Bidena do aktywnego wspierania inicjatyw nowej 
dyrektor generalnej WTO dotyczących w szczególności zdrowia; wskazuje w tym 
kontekście na stanowisko Parlamentu w sprawie ewentualnego odstępstwa od 
porozumienia w sprawie handlowych aspektów praw własności intelektualnej (TRIPS), 
wyrażone w rezolucji z 10 czerwca 2021 r.1;

20. uważa, uznając znaczenie ochrony europejskich praw własności intelektualnej w celu 
utrzymania zdolności przedsiębiorstw do innowacji, że stosowne jest zbadanie 
wszystkich mających zastosowanie elastycznych postanowień zawartych w 
porozumieniu TRIPS, aby zwiększyć globalne zdolności produkcyjne w zakresie 
szczepionek i składników szczepionek; podkreśla, że znalezienie rozwiązań w kwestii 
praw własności intelektualnej jest możliwe wyłącznie w drodze wspólnej globalnej 
reakcji;

21. podkreśla, że WTO pozostaje fundamentem opartego na zasadach, wielostronnego 
systemu handlu; wzywa do wzmocnionej współpracy w zakresie reformy WTO, w tym 
reformy jej trzech podstawowych funkcji, która obejmuje pilne zreformowanie 
i przywrócenie organu apelacyjnego, a także wzmocnienie funkcji monitorującej 
i konsultacyjnej WTO, między innymi przez promowanie otwartych porozumień 
wielostronnych; 

22. wzywa obie strony do współpracy m.in. w zakresie regulacji handlu produktami 
zdrowotnymi, opracowania zasad handlu cyfrowego oraz ustanowienia ambitnego 
programu dotyczącego klimatu i środowiska, poprzez wznowienie negocjacji 
dotyczących umowy w sprawie towarów środowiskowych, a także do wypracowania 
wspólnych wniosków, m.in. w sprawie dyscypliny w zakresie dotacji i stopniowego 
wycofywania dotacji do paliw kopalnych;

23. oczekuje, że obie strony uzgodnią konkretne rezultaty 12. konferencji ministerialnej 
WTO (MC12), aby przygotować WTO do zielonej i cyfrowej transformacji, w tym 
porozumienie w sprawie połowów, deklarację w sprawie handlu i zdrowia, program 
prac na rzecz reformy systemu rozstrzygania sporów, program prac dotyczący dotacji 
przemysłowych i państwowych przedsiębiorstw, oraz osiągną znaczny postęp 

1 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z 10 czerwca 2021 r. w sprawie sprostania globalnemu wyzwaniu 
dotyczącemu COVID-19: skutki odstępstwa od porozumienia WTO TRIPS w odniesieniu do szczepionek, 
leczenia oraz sprzętu i zwiększania zdolności produkcyjnych w związku z COVID-19 w krajach rozwijających 
się, Teksty przyjęte, P9_TA(2021)0283.
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w negocjacjach dotyczących handlu elektronicznego; 

24. zachęca obie strony do aktualizacji zasad WTO dotyczących przedsiębiorstw 
państwowych, dotacji przemysłowych, nadwyżki mocy produkcyjnych i transferu 
technologii w celu skutecznego dostosowania organizacji do wyzwań XXI wieku; w 
tym kontekście popiera również rozszerzenie inicjatywy trójstronnej z Japonią oraz 
wzywa UE i USA do przewodzenia koalicji krajów reprezentujących podobne poglądy 
w WTO w celu uzgodnienia nowych zasad, przy jednoczesnym opracowaniu 
autonomicznego instrumentu przeciwko nieuczciwym dotacjom zagranicznym; 
oczekuje, że obie strony będą promować umowy wielostronne i dążyć do ich zawarcia; 
wzywa USA do odnowienia swoich zobowiązań wynikających z Porozumienia WTO 
w sprawie zamówień rządowych;

25. odnotowuje wynik pierwszego spotkania na wysokim szczeblu w ramach dialogu UE-
USA w sprawie Chin, na którym obie strony powtórzyły, że ich stosunki handlowe 
z Chinami są wieloaspektowe i obejmują elementy współpracy, konkurencji 
i systemowej rywalizacji; opowiada się za wspólnym strategicznym podejściem do 
Chin, a także współpracą w wielostronnych ramach dotyczących wspólnych wyzwań, 
takich jak zmiana klimatu, nieuczciwe praktyki handlowe, które prowadzą do zakłóceń 
na rynku i brak równych warunków działania; 

26. zwraca uwagę na znaczenie przyjęcia skoordynowanego stanowiska w celu rozwiązania 
problemu zakłócających konkurencję subsydiów dla przemysłu, w szczególności w 
odniesieniu do przedsiębiorstw państwowych i nadwyżki mocy produkcyjnych w 
sektorach krytycznych, wymuszonych transferów technologii, kradzieży własności 
intelektualnej, obowiązkowych wspólnych przedsięwzięć, barier rynkowych i zakazu 
pracy przymusowej poprzez włączenie dyskusji na temat umowy handlowej „pierwszej 
fazy” USA z Chinami oraz kompleksowej umowy inwestycyjnej UE; 

27. zauważa, że takich kwestii nie można rozwiązać jednostronnie lub dwustronnie 
i wymagają one koalicji partnerów o podobnych poglądach na szczeblu 
międzynarodowym w ramach WTO; 

28. podkreśla znaczenie uwzględnienia we wspólnej strategii UE-USA oraz w ramach 
WTO poszanowania praw człowieka, w tym w działalności międzynarodowych 
przedsiębiorstw; zwraca w związku z tym uwagę na potrzebę wiążących przepisów 
dotyczących należytej staranności i wzywa USA do przyłączenia się do tego podejścia 
i wspierania go w całym łańcuchu dostaw;

29. uważa, że UE i USA powinny wzmocnić współpracę transatlantycką w kwestii opartej 
na zasadach i zrównoważonej konektywności w odpowiedzi na chińską koncepcję 
„Jeden pas i jeden szlak” i wyraża nadzieję na przyszłą współpracę, w szczególności 
w odniesieniu do utrzymania wysokiej jakości norm;

30. wzywa Komisję, aby podczas promowania dialogu i wspólnych działań zdecydowanie 
promowała interesy UE i jej otwartą strategiczną autonomię, a także reagowała na 
wprowadzane przez USA nieuzasadnione cła, eksterytorialne stosowanie sankcji, które 
jest sprzeczne z prawem międzynarodowym, i bariery rynkowe; podkreśla potrzebę 
wzmocnienia autonomicznych środków handlowych UE; 
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31. zwraca się w szczególności do USA o dopilnowanie, by ich procedury udzielania 
zamówień publicznych były przejrzyste, otwarte i przewidywalne oraz oparte o zasadę 
równego traktowania; 

32. wzywa Komisję do opracowania wniosku w sprawie instrumentu mającego na celu 
powstrzymanie środków przymusu ze strony państw trzecich i przeciwdziałanie im, 
oraz przepisów wspierających europejskie przedsiębiorstwa objęte tymi sankcjami 
i działające zgodnie z prawem międzynarodowym;

33. zachęca obie strony do zaangażowania się w ambitny dialog i znalezienia ram dla 
wspólnych działań i do wypracowania selektywnych porozumień poprzez wznowienie 
strategicznego dialogu na wysokim szczeblu; 

34. apeluje o silniejsze partnerstwo regulacyjne, ekologiczne, zrównoważone i cyfrowe za 
pośrednictwem Rady ds. Handlu i Technologii; apeluje o porozumienie w sprawie 
oceny zgodności, które przyniesie korzyści szczególnie MŚP, o skoordynowane 
podejście do ustanawiania międzynarodowych norm dotyczących technologii 
krytycznych i nowo powstających, takich jak sztuczna inteligencja, oraz o współpracę 
regulacyjną w zakresie dużych przedsiębiorstw technologicznych, a także podatków 
cyfrowych i globalnych; wzywa UE i USA do wymiany informacji i współpracy w 
zakresie monitorowania inwestycji zagranicznych w strategicznych sektorach, w tym 
potencjalnych wrogich przejęć;

35. zachęca obie strony do wymiany najlepszych praktyk regulacyjnych; wzywa UE i USA 
do kontynuowania negocjacji w sprawie oceny zgodności z myślą o usunięciu 
uciążliwych finansowo barier pozataryfowych; podkreśla, jak istotne jest, aby obie 
strony dostosowały się i przewodziły koalicji partnerów o podobnych poglądach w celu 
zwiększenia wykorzystania norm transatlantyckich przez międzynarodowe organizacje 
normalizacyjne; 

36. wzywa obie strony do wykorzystania handlu jako środka do walki ze zmianą klimatu 
i osiągnięcia pozytywnej konwergencji; w związku z tym wzywa obie strony do 
współpracy w obszarze ustalania opłat za emisję gazów cieplarnianych, 
a w szczególności do koordynowania rozwoju mechanizmu dostosowywania cen na 
granicach z uwzględnieniem emisji CO2, a także w zakresie skutecznych środków 
przeciwko nielegalnemu handlowi bronią oraz wzmocnienia przejrzystości i 
rozliczalności wywozu broni przez państwa członkowskie;

37. wzywa USA i UE do współpracy w ramach OECD nad globalnym podatkiem od osób 
prawnych, przyjmując ze szczególnym zadowoleniem porozumienie osiągnięte przez 
kraje G7 w sprawie globalnej reformy podatkowej i podkreślając porozumienie w 
sprawie minimalnej globalnej stawki podatku od osób prawnych w wysokości co 
najmniej 15 %, a także do współpracy w zwalczaniu oszukańczych i szkodliwych 
praktyk handlowych;  

38. podkreśla, że silni partnerzy handlowi i gospodarczy przyczyniają się do silniejszych 
sojuszy; z zadowoleniem przyjmuje wysiłki podejmowane przez obie strony w celu 
zwiększenia odporności ich łańcuchów dostaw, zwłaszcza w odniesieniu do surowców 
krytycznych; 
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39. wzywa do ściślejszej współpracy UE-USA w Arktyce, biorąc pod uwagę otwarcie 
nowych szlaków żeglugowych i ewentualną dostępność zasobów naturalnych 
w związku ze zmianą klimatu oraz uwzględniając rosnące zainteresowanie gospodarcze 
Arktyką ze strony innych krajów, takich jak Chiny; wzywa Komisję do zajęcia się 
również tymi możliwościami i wyzwaniami w opracowywanej strategii arktycznej;

40. wzywa Komisję, aby w ramach powszechnej praktyki zachowała przejrzystość we 
współpracy ze Stanami Zjednoczonymi, między innymi poprzez publikowanie 
wszystkich propozycji przesyłanych do USA, a także poprzez zagwarantowanie 
zaangażowania Parlamentu i społeczeństwa obywatelskiego w opracowywanie tych 
propozycji, aby zwiększać zaufanie konsumentów i obywateli.
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